BUDAPEST, 1937. MAJUS. XV. EVFOLYAM 9. SZAM.




KETTOT EGY CSAPASRA!

| vagy:
(Kétszer kettd — négy.)

(Bekiildte: Hursan Pal VIIL o. rg. t. Békéscsaba.)

(15 pont)

!

G =

T i ] |
] (mP | | | e [
| et e e | 2
2L BT ol MRS
15| | | 116], ; 15 |1sl 1

17 1| 17 I

18|| 18 |

1. Ez tette lehetévé a magyarok fenn-
maradéasat. 1. Az ural-altajiak, mongolok, to-
rok-tatarok és a magyarok is. 2. Tagad6szo.
2. Lyuk — t4jszélassal. 2. Bibliai név. 2. Nem
néked, sem néki. 3. M. e. 1. 3. Férbhely a legel6-
kon, 4. Latin praep. 4. Csatorna — latinul. 4.
Nem biztos. 4. N6i név. 5. Vallasalapit6. 5.
Veszprém vmi kiskozség vagy zugucca. 6. Ko-
riillvesz, megjelol. 6. Konnyl véri iré és mu-
vész. (franc.). 6. Szigeteléshez hasznaljak. 6.
Attila volt a kirdlyuk. 7. Ont. 7. Arnyalat.
8. Szélloda. 8. A fejet fedi. 8. Hol — tajszélas-

sal. 8. Uszohartyds ragcsalé-allat. 9. Him allat.
9. Az egyik proéféta. 10. Tésztara szérjak. 10.
Rend. 11. Enekesmaddrka. 11. —5. Valldsala-
pité hivei. 12. Csizma fajta. 12. Detto — ke-
verve. 13. Napszak. 13. N6i név. 14. Micsodak ?
14. Bank ban szereplé. 15. Figyelmes béanas-
méd. 15. Kisdzsiai régi ion kikotévaros. 16. A
szem igéje. 16. Latin haziisten. 17. Fehéredik.
17. 1848-ig Magyarorszag elsé kozponti fétiszt-
visel§je. 18. Monte-Carloban nagy. 18.”Szeszes-
ital.
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Az Imafrdandl

Imatrdndl fenyé suhog Harsogva jdr,
Az északi csillag ragyog, Mintha szélna: Emberek,
Fohdszkodva, dlmodon; Szabadsdgért Kiizdjetek!
Mintha Isten szeme vén;
Az éjt fénnyel Mit aluszol finn nép? Kelj fol,
Uzi széjjel Nyisd ki végre szemedet!
S int: e honért éljetek, A ragyogo, tdrt egekbdl
Erte verjen szivetek! Az Ur szdlit tégedet.

: Im ndla mdr
Buzog a. viz, forr szilajul, Korona. vdr,
Minden cseppje siirg-forog, Mert van benned Oserény . ..
Zuhogva hab habra tolul Kiizdj, amig nem gyéz o fény.
Heggyé vdlnak a habok.

Rahkonen Sandor finn kolt verse.
Tombol az dr Ban Aladar forditdsa.

Az Imatra vizesés Finnorszagban.
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Gondolsz-e mindennap az édesanyddra?

Par esztendGvel ezel6tt a g6dollGi
jamboreen az egyik cserkészcsapat sa-
tora el6tt égbpiros muskatlik koszontot-
tek e kérdéssel: Gondolsz-e mindennap
az édesanyadra? Azok a muskatlikbol
kirakott gyonyorti betlik megallasra
kényszeritettek a tabor el6tt és konnyes
szemeim el6tt kibontakozott a legkedve-
sebb hajlék, az édes otthon, benne az
édesanyammal. Es alltam, néztem csen-
desen magam elé és a nagy tavolsaghol
jott felém az édesanyam, Ggy éreztem,
hogy mellettem all és megcsékolhatom,
szivemhez szorithatom gondoskodo6, al-
dott kezét az édesanyamnak. De sajat-
sagos, — nemcsak én voltam igy, sokan
alltak koriilottem sapadtan, konnyesen,
tiszta, boldog mosolygassal az arcukon,
csak egyet néztek, az integetd piros
muskatlikat. A muskatlikon kiviil bizo-
nyara nem sokat lattak, talan semmi
mast, de ez mégis elég volt ahhoz, hogy
meglassak mosolygasaban azt a kicsi
hajlékot, ahol régen nem jartak, s benne
a szereto szivii édesanyat, kivel régeb-
ben, vagy ki tudja mikor beszélgettek
utoljara.

Gondolj mindennap az édesanyadra!
Az egyik amerikai varosban, amikor
eljon az este, kisérteni kezd a sotétség,
a zugd, zajlé varosnak megniovekedett
forgalmaban a halal vigyorog az embe-
rek felé, s labaiknak nyomaba szegddik
a bilin 6rdoge, mindeniinnen jéllathatod
helyre egy konnyezé aggddd édesanya-
nak képét vetitik le, hogy féltd, aggo-
dalmas tekintete mindenkinek mélyen
a szivébe vésse és el ne feledtesse a
halas gyermeki szivnek kotelez6 orok

parancsat: Gondolj mindennap az édes-
anyadra!

Bizony, kedves diaktestvérem, gon-
dolj az édesanyadra! Ne ismerje anyad
miattad a koénnyet, bort, szomorusag
magatartasodért be ne felhGzze soha a
homlokat, de legyen mindig boldog és
orvendezd a te kozelségedben. Ne hallja
soha a tagadas szavat ajkadrél, de az
engedelmes ,,igen” boldogitsa anyai szi-
vét sziintelen. Amig csak szived dobog,
legyen 6romod minden pillanat, amikor
is az édesanyadra gondolhatsz, amig
megadja az Isten, csokokkal araszd azt
a draga kezet, mellyel az Isten ald, véd,
oltalmaz, boldogit tégedet, s ha tavol
szakadtal a sziiléi haztdl, ne legyen fa-
radtsag a levél, az a néhany sor, ha tud-
nad, hogy varja, hogy csékolja kezed-
irasat, bizony meg nem varakoztatnad
soha. S ha mar oda nem borulhatsz
édesanyad simogaté kezére, menj ki a
temetd csendjébe és apold azt a sirt,
ahol elpihent az édesanyad, ne verje fel
azt a gaz, ne boritsa a tovis, mert békén
akar pihenni, boldogan a megfaradt
test, tovisbdl kijutott néki ugyis elég
az életben. Gondolj az édesanyadra, ki
mindig readd gondol, mig csak é1, néked
él, éretted él és ha meghal is viszi ma-
gaval a te képedet, gyermekének képét,
hogy a siron at is vezessen, a goéron-
gyokon keresztiil is beszéljen hozzad és
iranyithasson a boldog élet utjai felé.

Vajjon gondoltél-e mar igazan arra,
ki is volt és ki is néked az édesanyad?
Megmondom, ha még nem tudnad, 6h
de boldog lennék, ha te is igazat adnal
nékem. Hiszen azért mondom el, hogy
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te is elmondhasd ugyanazt, amit én is
megtapasztaltam, atéltem, — igen, ilyen
az én édesanyam. Mert ugyan mit is
mondhatnél el az édesanyadr6l mast,
— csak azt, hogy sziinteleniil imadko-
zott és iméadkozik érted. Holmokodat
még meg sem csbkolhatta, legszebb al-
maiban latott csak téged, maris tusa-
kodott az Istennel érted. Mikor az els6
sirds elhangzott ajkadon, szivéhez szo-
ritott, szivének dobbanasa, mint hangos
konyorgés ostromolta érted az eget.
Még alig tudtil valamit mondani, maris
megtanitott e széra: Isten, kezedet kul-
csolta Ossze, tekintetedet az égre emelte.
S milyen boldog mindig, valahanyszor
egyiitt lehet veled az Ur hajlékaban és
ha 1atnad csondes oOraiban, amikor te
mar régen az almok orszagaban jarsz,
miként konyorog érted imaiban az Is-
tenhez, bizonyara el nem eresztenéd
édesanyad kezét és meg nem bantanad
a szivét. :

De nemcsak imadkozik, hanem sziin-
teleniil farad is érted. Kora reggeltdl
késl estig az egész életen at dolgozik ér-
ted, s ha kell, éjtszakakon keresztiil ott
virraszt agyad mellett és nem farad el
soha. Nem teher néki a munka, mit ér-
ted végez, csak ez élteti, boldogtalan
lenne, ha gondoskodasaval nem boldo-
githatna. Nézd csak, hogy vigyaz rad,
figyel, mire van sziikséged, még el sem
mondod, maris teljesiti el nem mondott
kéréseidet.

Pedig mennyi aggodalmat kell meg-
ismernie, mennyi prébat kell kiallania,
hany éjtszakat dtvirrasztania, hanyszor
kell csapasokon, szakadékokon véled
egyiitt athaladnia és még sem inog meg,
el nem vérzik, ossze nem roskad, sot

mindent le tud gydzni teéretted, nagy
megprobaltatasokon, felhGkon &t tud
tekinteni, jovendGdnek titkat meg
akarja latni, mert munkad, életed, en-
gedelmességed, szereteted, er6t ad neki,
te vagy az édes biztatasa, egész maga-
tartadsod reménykeddvé teszi szivét és
ez a reménység igérettel biztatja: Ne
félj, mert hii az Isten.

Igen, ilyen a te édesanyad! Adj halat
az Istennek, hogy ilyen édesanyat adott
neked és légy boldog, nagyon-nagyon
boldog, valahanyszor ajkadra veheted
nevét, valahanyszor gondolhatsz az
édesanyadra. :

Ruzicska Laszlo

e s et BB AEDINAKNIDSIE I <€ s s e

AMIKOR AZ ANGOL KORONAT
EL AKARTAK LOPNIL

1671-ben egy Cromwell-parti ezredes,
Blood Thomas baratsagot kotott a ko-
ronazasi jelvények Orével. Egyszer az-
tan megkérte, hogy mutassa meg neki
a koronat mégegyszer. Alig léptek azon-
ban be a terembe, leszurta az 6rt s a
hirtelen ott termett tarsa segitségével
kiraboltak az ékszereket rejté szek-
rényt. Csak a jogart nem tudtak elvinni,
mert ketté torott. Mar éppen a lovaikra
ugrottak, mikor az Orség elfogta Oket.
A kiraly, II. Karoly magahoz rendelte
a rablékat. Bloodot elébevitték s a ki-
raly kivansagara egyediil hagytak vele.
Milyen beszélgetés folyt le koztiik, nem
tudni, de semmi baja sem tortént a vak-
merd ezredesnek. :
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Finnek —

Kedves fiuk és leanyok!

Hadd kezdjem levelem egy finn nép-
mesével. Orko finn-karjala kiralya al-
mot latott. Alméiban a finn-ugor torzsek
Osszegyiilekeztek az Osi szent fahosz,
hogy fajuk sorsar6l tanacskozzanak.
Egymasutan 1ép ki a korbdl a magyar,
a finn, az észt, a lapp, cseremisz, oszt-
jak, votjak és vogul, dicsérve azt foldet,
ahol satrat vagy kunyhéjat feliitotte.
Mindegyik hivja a masikat: jojjetek,
legyiink egyiitt az én foldemen, alkos-
sunk az én foldemen egy koz6s nem-
zetet. De hidba minden hivogatas, mind-
egyik ragaszkodik a maga kis foldjéhez.
Végiil is az 6si fa lombjai koziil meg-
sz6lal a finn-ugor faj lelke: tanacstokat
meghallgattam, hadd halljatok most az
én itéletem. A finn-ugor torzsek egy
nemzetté soha nem valnak, aki azonban
meg6rzi a finn-ugor faj erds lelkét,
megmarad a vilag viharaban, amely
nemzet azonban elhagyja ezt a szilard
alapot, elsiillyed a népek tengerében. —-
Eddig a mese testvéreim. — Ennek a
mesének igazsaga, hogy van kozottiink
finn-ugor népek kozott valami szoros
Osszetarté6 kapocs, és ez a faji lélek.
Rokonok vagyunk. Erre a rokonsagra
ti magatok is tudnatok sok-sok nyelvi
bizonyitékot felhozni, hiszen a VII. és
VIII. osztalyban egész bizonyosan nem
hidba tanultatok valamit az 6sszehason-
lité nyelvészetbdl! De hiaba, minden
nyelvi rokonsag mellett orok 6sszekoto
kapocs a faji lélek. Az az &abrandos,
csodaszarvast hajszolo, soha nem csiig-
gedd, mindenét odaaldoz6 lélek. A finnek

észtek

magukat boréka-fenyé népnek nevezik,
de ugyanezt elmondhatjuk az Osszes
finn-ugor népekrdl. A borbékafenyd ter-
mészete ugyanis, hogy akarhanyszor
gazol is rajta keresztiil a kocsinak ma-
zsés kereke, 1jbol kihajt és szivos agai-
val, tiiskés apré leveleivel Gjbol csak
magasba tor. Finnt, észtet, magyart,
megtaposta az élet, a torténelem adatai
beszélnek errdl, mégis a faji lélek erds
gyokerei mélyen lenytlnak az Osi foldbe,
szivés 4agai Ujbol csak reménykedve
nyujtjak magukat az ég felé.

Ebbe a faji lélekbe oltotta bele Isten
Lelke a keresztyénséget és késébb a re-
formaci6 alkalméaval a megtisztitott

A turkui Mihaly-templom.
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evangélium lelkét. Amelyik nemzet ezt
az evangélium altal megujitott faji lel-
ket megdrizte az csak még jobban meg-
er6sodott és jobban virdgzott. Igy ért-
het6 a finn és észt nemzet Gjraébredése
és megerosodése is.

Ennek a megtjitott faji léleknek
a bizonysagtevo6i jonnek el hozzank lato-
gatoba ez év majus 24-én, a finn-ugor
lelkészgytilésre. Nem egy konferencian
vettetek mar ti is részt és tudjatok,
~hogy minden ilyen gyfilés arra wvalo,
hetiink annak, ‘hogy északi rokonaink
nem sajnalnak faradsagot és koltséget
€s eljonnek hozzank. Nagyjelent&ségii
ez a gylilés azért is, mert most nem gaz-
dasagi vagy kulturalis kapesolatok Kki-

A tamperei székesegyhaz.

mélyitésérol vagy feltjitasarol van szo,
hanem egy lelki kozosségnek a meg-
teremtésérdl a megujitott faji lélek bi-
zonysagtevésérdl. Koziiletek bizonyosan
még sokan emlékeznek a go6dolléi cser-
késztabor finn kapujara. Harom fehér
nyirfabol faragott szarvast abrazolt. A
csodaszarvasok. A harom nemzet lelke
egyesiilt vagyanak és reményének cso-
daszarvasai ezek, amelyek ugrasra ké-
szen a jovends felé igyekeznek rohanni.
Ez a konferencia 10j csodaszarvasok
megindulasa, hogy a megujitott faji 1é-
lek altal megtelitédjék mind a harom
nemzet és egy lelki egységben szolgal-
jak Istent és hazat.

De hadd mondjak el egy par jellemzo
vonast rokonainkrél. Mindjart az elsé
nap csodalkozva tapasztaltam, hogy mi-
lyen egyenes és becsiiletes lelk{iek.. Hel-
sinkiben a févarosban pénzt kellett val-
tanom a nemzeti bankban, tévedésbdl
azonban tizszer kevesebbet adtak mint

kellett volna. En aki nem ismertem az

6 pénziik értékét, csak két nap mulva
jottem ra a tévedésre. Visszamentem a
bankba és annal a fiilkénél, ahol a pénzt
nekem kifizették elpanaszoltam bajo-
mat. Sz6 nélkiil kifizették a hidnyzo6
Osszeget, anélkiil, hogy valami szorosabb
igazolasra, konzulatusi kozbenjarasra,
sziikség lett volna. Becsiiletesek és igaz-
sagszeretok, de ezt feltételezik masok-
nal is. Vidéki orszagutakon pedig igen
sokszor 1at az ember iires tejes kanna-
kat, melyek latszolag senkié. Az orszag-
uthoz kozel fekvo (néha 3—4 km-re is)
hazak tejeskannaikat reggelenként meg-
toltve egyszertien kiteszik az ut szélére,
hogy az arra mené reggeli tejesauté fel-
vegye és a kozpontba vigye. Délben az
auto6 visszahozza az iires kannakat és a
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megbeszélt helyen leteszi. Senkinek még
csak eszébe se jut, hogy a kannakhoz
hozzédnyuljon, vagy megdézsmalja tar-
talmukat.

A mésik ami felt{int nekem a fova-
rosban, a nagy forgalom mellett az em-
berek tiirelme és fegyelmezettsége. A
csendrendelet értelmében seholsem sza-
bad dudalni, sem a villamosoknak cson-
getni, mégis aranylag elég nagy sebes-

Finn halaszok. .

séggel hajtanak. Ha véletleniil eléfor-
dul, hogy vigyazatlanul majd egyméasba
hajtanak, vagy figyelmetlen emberek a
jarmiivek elé ugranak, senki egy hara-
gos szét vagy karomkodast ki nem en-
ged a szajan — legfeljebb egy szemre-
hany6 tekintetben részesiil a vigya-
zatlan.

Tarsadalmi korlatokat Finnorszag-
ban nem taldl az ember. Jellemz§ eset
erre, hogy a jelenlegi koztarsasagi elnok
egy egyszerii gazdanak a fia. A kép-
viselok kozott pedig igen sok gazda-
ember, s6t egyszerii munkas is van. A
vezet6 férfiakkal val6é érintkezés a le-
het6 legegyszeriibb. Magam is tapasz-
taltam, mikor a volt kultuszminiszter-
rel, aki akkoriban a képvisel6haz elnéke

volt, t6bbszér érintkeztem. Ugy bant ve-
lem, mintha én volnék a képvisel6haz
elnoke, 6 pedig az egyszeri utazo6 fiatal
lelkész. — Vidéken meg egyenest test-
véries ez a viszony. Ez a vilag szerint
elnevezett demokracia, azonban nem
tarsadalmi eszméknek az eredménye
csupan, hanem legnagyobbrészt éppen
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ennek a megujult faji léleknek ered-
ménye. :

A mult szdzad 30-as éveiben indult
meg ugyanis nagy lendiilettel a finn
lelki ébredés, mely Ruotsalainen Pal, a
parasztproféta nevéhez filizédik. Ez a
lelki ébredés visszavezette az embereket
Istenhez, megnyitotta szemiiket Isten
szeretete irant, emberekké tette, va-
gy6do, Dbiinbdnd, reménykedS embe-

rekké. Lerangatta az embert az elbizo-
a teremtés koronajanak

kodottsag,

— I O N

hallgatéval, az egyetemi tanar pedig
egylitt énekelt a sanc fiivén iilve az
egyszert, északi erdGségekbdl idezaran-
dokolt kunyhélakéval. Mindegyiket egy
lélek hajtotta, a megujult faji lélek.
Egy alkalommal jartam Esztorszig-
ban is a szovjetorosz hataron. Egész
Esztorszag teriiletén végig egy hatal-
mas drétsovény valasztja el a két orsza-
got egymastol. De nem csak két orsza-
got, hanem két vilagot valaszt el egy-
mastdl ez az akadaly. Itt tapasztaltam

Helsinki.

rézsaszinli felhGjébol és odaéllitotta a
tobbi ember kozé, ahol egyiitt, a tobbi
segitségre szorulokkal élvezheti Isten
megvaltasat. — Legnagyobb élményem
éppen ez volt Finnorszagban testvérek,
latni ezt a meghjult lelket. Egy alka-
lommal 8000 embert lattam igy egyiitt
egy régi erdditmény elhagyott sancai
kozott. Ott az igehirdetés alkalmaval
- egyiitt térdelt a gazda fia az egyetemi

ennek a faji léleknek csodalatos erejét
is. A halal birodalma arnyékaban a kis
észt nemzet élni akar, pedig mi volna
a nagyhatalomnak ez a kis orszag, vagy
még inkadbb a drétakadély, olyan az,
mint a rohand szekér tutjaba keriilt
szalmaszal. Ok mégis reménykednek és
épitenek. A finnek pedig minden lehet6t
megtesznek, hogy ott lakd véreiket se-
gitsék és tamogassak. Alig négy eszten-
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deje, hogy kozadakozasbdl templomot
épitettek az ott lak6 véreiknek. Emberi
szempontb6l teljesen medds és hiabavalé
munka, de reménykedd, Istenben hive
lelkiik nem engedi Gket tespedni. Tud-
jak, hogy az igazsag az 6 oldalukon
van, tudjik, hogy Isten harcol az O

tigyéért, Ok csak engedelmeskednek
Istennek. Ez az a megujitott faji lélek.
Err6l a 1élekrdl tesznek majd bi-
zonysagot a vendégeink. Varjatok azért
Testvéreim Oket szeretettel. Ezt kéri

t6letek Testvéreim, igaz baratsaggal
Sztehlo Gdbor.

Az észt fovaros egyik leghijabb evangélikus temploma.

FINN HIMNUSZ

04 maamme, Suomi, synnyinmaa!
Soi sana kultainen!

Ei laaksoa, ei kwkkulaa,

Ei vettd, rantaa rakkaampaa,
Kuwin kotimaa tdd pohjoinen,

Ma kallis isien!

Eszt myelven:
Mu isamaa, mu 6mn ja room,
Kui kaunis oled sa!
Ei leia mina iial teal
See suure laia ilma peal,
Mis mull’ nii armas oleks ka,
Kui sa, mu isamaa!

A finn himnusz kiejtése:
Oj mame Szuomi sziinniiinm4!
Szoj szana kultajnen!
Ej ldkszoa, ej kukkuls,
Ej vettéd, rantd rakkampé,
Kuin kotimé td&d pochjojnen,
M4 kallisz iszien!

Forditasa:
Hazank, hazank te draga sz6,
Zendiilj az ajkakon!
Nincs bére, egekre felnyulo,
Nincs volgy, se part oly bajolé
Sehol, mint itten északon,
Rajtad te draga hon.

Bk
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(Diédkfigura.)

didkesinyek elkovetésé-
ben vezet6 szerepet
jatszik. A tornaviada-
lokon rekordokat javit.
A jégpalyan hideg fo-
lénnyel kezeli Tusit,
akiért pedig az Osszes vicinilis alanyi
koltok a holdsugarnal epekednek. Elég
vakmer6 a mathezis professzoranak ora-
jarol is kikéredzkedni. Nem igen re-
spektalja sem a pedellus, sem a direk-
tor intézkedéseit. Cigarettazik azintézet
udvaran és legalabb egy lirai verse éke-
siti az 6nképzokor érdemkonyvét. Nem
tartozik az els6 tanulék koézé — tarsa-
dalmi kotelezettségei kozepette honnan
is venné az id6t a tanulasra —, de azért
eliszik a tobbivel. Néha poétvizsgaval,
néha a nélkiil. Ki az 6rdog latott zse-
nialis embert, hogy gyerekkoraban jol
tanult volna ? Pet6fit szekunddba ponal-
tak professzorai és id. Wekerle Sandor
— legalabb igy mondjak — ismételte
a gimnazium 6t6dik osztalyat. Es tugy-e
mégis milyen nagy kapacitas lett be-
16le? No, ami 6t illeti, inkabb ne bukott
volna meg és maradt volna kisebb fér-
fid, talan nem novekedtek volna az ado-
terhek sem annyira. A papok meg egye-
nesen gylilolik, mivelhogy azt a nagy
zsidégyereket, a polgari hazassigot &
tartotta keresztviz ala. De Isten ments!
Nem bantom a papokat. Mikszathot is
igy oktatta az apja: ,,Csak te ne bantsd
a papokat, ugyis te htizod a révidebbet.”

Denique a nagy emberek valamikor
mind aféle bajszerzo népszerli diakok

voltak, ami korantsem jelenti azt, hogy
minden népszerti diakbdl nagy ember
lesz. Lam magam is igen népszerii gye-
rek voltam a didkok kozott és ma senki
sem mondana, hogy nagy ember va-
gyok, ha véletleniil magasra nem noét-
tem volna.

Volt anno 1909 egy igen népszeri
didk koztiink. Es ami a legkiilonosebb:
se nem cigarettazott, se ujjat nem hu-
zott a tanarokkal, se nem udvarolt és
emellett az eminens tanulék sordban
volt. Daki volt a didkneve. Paratlan jo
cimbora, didkhistéridim allandé hose.
A vilaghabortiban hdsi haldlt halt.
Ugyan mi alapozhatta meg paratlan
népszertiségét, amikor a népszerti dia-
kok ,,j6” tulajdonsagai koziil Ggyszolvan
egy sem volt meg benne? Els6rendil
tornasz volt ugyan, de lirai versektdl
még almaban is irtézott. Szoval testileg
is, szellemileg is az éleken jart. Eis még-
sem volt nagyképli. Ez volt népszertiisé-
gének a titka. Dolgozatirasnal a tébbi
jelesek lazasan igyekeztek els6knek be-
adni dolgozataikat, hogy azutin fo6lé-
nyes mosollyal nézhessenek végig iz-
zado6 tarsaikon. Daki mindig utolsénak
késziilt el, de sziinet nélkiil osztogatta
jobbra-balra a megkonnyebbiilést és 4l-
dast szerzo puskat. Egy alkalommal egy
ilyen jo6 szandékkal, de rosszul iranyzott
puskéja éppen Hosszu tanar Gr labai elé
esett. A tanar Gr, aki mindig legjobban
tudott szemethinyni a didkesinyek fo-
I6tt, folemelte a biinjelt, nézte, forgatta
és csak ennyit mondott:
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— Hogy kinek sz6l, hidba kérdem,
mert akit6l jon, tgynevezett erds ka-
rakter. Nem arulja el. De majd kirazom
ezt a karaktert borébol.

Daki szeliden mosolygott. Nem volt
mit6l félnie. A latin kisujjaban volt.
Azonkiviil szép névérei voltak és a ta-
nar ur fiatal, nétlen és bejaratos a
hazba.

Daki nem tartozott a mindenaron
folfelé hajbokolok kozé, de nem szerette
az éretlen didkesinyeket sem. Viszont
volt annyi aldott humor benne, hogy az
artatlan tréfakban benne volt, ameddig
azok a jo izlés hataran innen maradtak.
Nem udvarolt Tusinak, de ha szerena-
dot adtunk neki, az akacfa arnyanak
védelme alatt G énekelte legszebben
cseng6 tenorjan:

A faluban muzsikdlnak
Ablakdndl egy kislinynak,

Kék a szeme, gondor haja. ..
Hallja, de szép Kkislany maga.

Kartyacsatakban és titkos korecsma-
zasokban nem talalt virtust, de maga
rakta a taplét a Pepikert csacsijanak
a farka ala, amikor egy didksérelem
megtorlasardl volt sz6. Keriilte a dia-
koknal oly gyakori Osszekoccanasokat,
de krakélerekkel, bestigokkal, tigyneve-
zett j6 fiukkal szemben kiméletlen tu-
dott leni. Ezek a jellemvonasok tették
6t a legnépszeriibb didkka.

Diploméas mérnok volt, amikor mint
zaszl6s az orosz harctéren haldlosan
megsebesiilt. Most a szarvasi temeto-
ben alussza almat. Huszéves érettségi
talalkozonk volt. Egy szép majus reg-
gelen félkorben vettilk koriil sirjat. Es
mikozben az emlékezés konnyei pereg-
tek hantjara, egy se volt koztiink, aki-

nek egy-egy bajos jelenet me jutott
volna eszébe a didkéletbdl, amelynek 6
volt a hése.

Szdanto Robert

U SR

Ilik tudni az arany rézséar6l, hogy Luther
Ma4rton életében is szerepe volt. Mostandban
azzal kapcsolatban, hogy a pépa az olasz ki-
ralynénak adta, sokat irtak az ujsdgok torté-
netérél. Megirtak példaul, hogy tujabban ezt
a kitiintetést csak fejedelmi csalddbél valé
nék kapjak. Nekiink, evangélikusoknak illik
tudni azt is, hogy X. Le6 1519-ben Frigyes
szasz véalasztofejedelemnek kiildte meg. Mil-
titz Kéaroly volt a vivéje. Miltitznek az volt
a meghbizatasa, hogy a tekintélyes valaszt6-
fejedelmet két ligyben a pépa oldaldra A4llitsa.
Az egyik Luther kiadatdsdnak iigye volt. Bolcs
Frigyes eddig elzarkézott attél, hogy alatt-
val6jat, dédelgetett wittenbergi egyetemének
tanarat a birodalom hatdrain talra, Réméba
engedje. Az arany rézsdnak az volt a feladata,
hogy a fejedelmet engedékennyé tegye. A méa-
sik a csaszarvalasztas ligye volt. Az utébbi
mellékes szamunkra. Elég tudnunk annyit,
hogy Luther testi épsége és szabadsiga felett
tovabb is hiiségesen 6rkodott a megkornyéke-
zett fejedelem, gy ahogy ez a j6 fels6séghez
valo.

Lapunk 10-ik szama
majus 20-an jelenik
meg.

A rejtvénymegfejtéseket
majus 12-ig kiildjétek be!
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Miit szl fiozzda a Biblia?

Mi tortént?

Péaris egyik kiilvarosdban ut-
cai harcok voltak. A kommu-
nistak erdszakkal akartak meg-
akadélyozni az egyik jobboldali
part gylilését s megtamadtak
a rendfenntartisra kivezényelt
renddrséget. A véres tiintetés-
nek tobb halottja és sebesiiltje
is van. Franciaorszig zsid6 mi-
niszterelnoke természetesen a
kommunistdknak adott igazat.

Fejedelmi vendégeket var
Magyarorszag. Olaszorszag ki-
ralya és az osztrak &allamelnok
még a tavasz folyamén ellato-
gatnak hazénkba. A két barati
orszag &allamféjét minden ma-
gyarnak szeretettel és 6rommel
kell fogadnia.

Finn és észt lelkészek fogjak
meglatogatni e hé folyaman
vangélikus egyhdzunkat. Buda-
pesten finn-ugor lelkészkonfe-
rencia lesz. Utdna a vendégek
megnézik a csonkahaza neveze-
‘tesebb helyeit.

Oroszorszédgban hanyatlik az
istentelenség irodalma. Az ,Is-
tentelen” c. lap, mely 1930-ban
360 ezer példanyban jelent meg,
1935-ben megsziint. Az Anti-
religiosnik c. lap is elvesztette
elofizet6i kétharmadrészét. Az
istentelenek szovetsége arrél is
panaszkodik, hogy a valldsos-
sagot a lakossidg haromnegyed
1ész€b6l nem sikeriilt kiirtani.

Indidban a 6 milliényi keresz-
tyénségnek kemény harcot kell
vivnia a kozel 80 milli6t szdm-
1416 mohamedanizmussal, mely
az utébbi idében hatalmas
misszi6 munkéat kezdett.

Mit mond a vilag?

Franciaorszidgban egyre na-
gyobb lesz a kommunistdk
ereje befolydsa, amiben termé-
szetesen nagy része van a
moszkvai pénznek és izgatas-
naii. Ennek a koévetkezménye
a sok sztrajk és tiintetés s a
legutébbi véres esemény is. A
szovjetnek egyetlen célja van:
forracialom az egész vilagon.

A biblia a véres tiintetés mé-
lyebb okat is feltiinteti:

—0—

A ‘latogatast6l mindenki a
barat: viszony tovabbi er6sodé-
sét varja. A vendégfogadas el6-
késziiletei mar megindultak.

Nem szabad azonban elfelej-
tenie eyyetlen magyarnak sem,
hogy csak egyetlen Kiraly van,
aki 4ltal a mi szegény hazank
megtartatik:

—0—

Mi magyar evangélikusok
kétszerey oOrommel varjuk az
északi testvéreket, mert minket
a vér Lkotelékein kiviil a hit
és lélek azonossiga is hozzdjuk
flz.

—_0—

Vajjon mi ennek az oka? A
propaganda er6telensége? A
szovjetrendszer gyengesége ?

Nem. Az istentelen mozga-
lom gyengiilésének egyetlen
igazi oka van csak s ez az,
hogy nem szamoltak Isten ere-
jével.

—_—0—

Emberi szempontb6l Ilehet
latolgatni az esélyeket, hogy a
keresztyén, vagy a mohamedan
misszié fog-e gybzni. Mi bizo-
nyosak vagyunk az evangélium
gybzelmében, mert Isten elren-
delte.
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Mit sz6l hozza a Biblia?

»Mikor nincs mennyei'latas,
a nép elvadul, ha pedig meg-
tartja a torvényt, 6h mely igen
boldog.”

(Péld. 29:18.)

»AzZ 6 ruhdjan és derekan oda
vala irva az 6 neve: kiralyok-
nak Kirdlya és uraknak Ura.”

(Jel. 19:16.)

»Mert hiszen egy lélek altal
mi mindny4jan egy testté ke-
reszteltettiink meg, akar zsidék,
akar gorogok, akar szolgak,
akar szabadok, és mindnyéjan
egy Lélekkel itattattunk meg.”

(I. Kor. 12:13.)

,2Mert mindaz, ami az Isten-
tél sziiletett, legy6zi a wvilagot;
és az a gydzelem, mely legyobzte
a vildgot, a mi hitiink.”

(I. Jan. 5:4.)

»Hogy a Jézus nevére minden
térd meghajoljon, mennyeieké,
foldieké és fold alatt valéké és
minden nyelv vallja, hogy Jézus
Krisztus Ur az Atya Isten di-
cséségére.”

(Fil. 2:10—1.)
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LONDON

Az angol kiraly koronazéasnak kiiszo-
bon all6 hatalmas méreti és kaprazatos
fényl iinnepségei London felé iranyit-
jak a vildg szemét. Az ujsdgok mar
beszamoltak a nagyaranya el6késziile-
tek egyes részleteirdl, a tudoésitasokbol
tudjuk, hogy az angolok pénzt, munkat
és faradsagot nem kimélve, mindent
megtesznek, hogy a koronazast feledhe-
tetlenné tegyék a vildig minden részé-
b6l Osszesereglé idegenek szaméara. Ha-

A Westminster templom.

rom millié idegent varnak a brit vilag-
birodalom f6varosidba. A koronazas
szinhelyét képez6 Westminster apatsag

templomat kibvitették, hatalmas tribii-
noket épitenek azon az ttvonalon, ahol
a koronizasi menet elhalad, hihetetlen
mennyiségli élelmiszert halmoznak fel
és kiilon kozlekedési tervet dolgoznak
ki azokra a napokra, melyeken az
egyébként is Oriasi forgalomnak ugras-
szerli hatalmas megnovekedésével le-
het és kell szimolni. A londoni renddr-
ség az eurépai nagyvarosok rendorsé-
geivel egyiitt miikodve, megkezdte azok-
nak a nemzetkozi szélhdmosoknak és
gonosztévoknek lajstromozasat, akik-
nek megjelenésére szintén szamitani le-
het, de akiknek a jelenléte egyaltalan
nem kivanatos. Lazas sietséggel foly-
nak az el6késziiletek a vilag minden ré-
szében, mindenki Londonba késziil. In-
duljunk el mi is és ha mar nem lehe-
tiink is ott a koronazaskor, tegyiink
elézetesen egy gondolatbeli korsétat a
vilag legnagyobb varosaban.

A Dbrit vilagbirodalom oriasi févaro-
sanak nevét hallva, el6szor mindenki
arra gondol, hogy ez a hatalmas varos,
melynek lakossaga koriilbelill annyi,
mint egész Csonkamagyarorszagé, talan
hatalmas felh6karcoloknak, vagy talan
nagyforgalmi kikotGjének koszoni ka-
rakterét, pedig nem igy van. London-
ban nincsenek felhGkarcoldok és a kikoto
is nagyon messze esik London belvaro-
satél. A fény adja meg London kiilon-
leges szépségét, mely mindig valtakozva,
a tengeri leveg6 alland6 enyhe kodén at-
szlirve és megtorve lagy ténusokban
omlik el a Themse partjain, a hidakon,
dokkokon és a partok mentét szegélyezd
gyonyorii palotakon; elbiivoli a kivanesi
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idegen szemét és nehéz feladat elé allitja
az amator fotografust.

A varos szivében a ,Trafalgar-
Square”’-nak nevezett hihetetlen for-
galml négyszogletes alakt téren emel-
kedik Nelson admiralis hatalmas emlék-
oszlopa. Valasszuk ezt a teret kiindula-
sul. Keletre nyilik a vilag legelegdnsabb

il

PO e

Pall-Mall-en, az el6kelé klubpalotak
utcdjan at St. James-be jutunk, az ele-
gans fouri vilag nyugodt varosnegye-
débe. Itt emelkedik tobbek kozott a
nevezetes St. James palota, ahol nem
régen még VIII. Eduird is lakott és
amelynek erkélyérdl proklamaltik iinne-
pélyesen VI. Gyorgy kiraly trémralépé-

\

Az angol Kkiralyi lovas testorség.

luxusiizleteinek utcaja, a Strand, mely
a City belsejébe vezet. Ez a londoni
bankarok és nagykeresked6k kiilon va-
rosa iroddkkal, bankokkal és nagy aru-
hazakkal. Lakasok alig vannak itt. Lon-
doniak mondottédk, hogy a City lakos-
saga nappal 3 milliéra, éjjel 25 ezerre
tehet6. — Ha viszont ellenkez6 iranyban
indulunk el a Trafalgar-Square-rdl, a

sét. Itt ritka latvanyossag tarul naponta
délelott 11 orakor a gyalogjarékon szo-
rongé kivancsiak ezreinek szeme elé,
mely nem sokkal késGbben megismétld-
dik a kozeli Buckingham palota el6tt is:
a palotadrség felvonulasa zeneszéval,
fest6i kozépkori viseletben. Ezt talan
egyetlen Londonban tartézkod6 idegen
sem mulasztja el megtekinteni. — Tér-
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jink most vissza kiindulasi helyiinkre
és induljunk el Gjabb felfedez6 utunkra
nyugatra. A Hay-Market-en athaladva
egyszerre csak a nyugati Londonnak
legelevenebb forgalmi kozéppontjan
allunk, a Piccadilly-Circus-nal, mely épp
ugy, mint Londonnak egyéb forgalmi
gécpontjai is (Leicester-Square, Oxford-
Circus stb.) kiilonosen este nyujt lenyii-
g0z6 latvanyt fantasztikus fényreklam-
jaival, a modern vilagvaros €jszakai pa-
noramajanak ezen el nem maradhaté
tartozékaival. A forgalom eurdpaiember
szamira egyenesen elképeszté. A bel-
varos utcairdl nehézségiik miatt a villa-
mosokat lassanként egészen eltavolit-
jak, e helyett a maganautok, autobuszok
és trolleybuszok (fels6 vezetékes villa-
mos autobuszok) szazai torlédnak Ossze
egy-egy utkeresztez6désnél, amikor az
automatikus villanyrendér ,,Stop”-ot
jelez. A forgalmasabb utvonalakon az
autéknak ugyszélvan minden tiz méte-
ren meg kell allaniok, csak a foldalatti
vasutak kozlekednek zavartalanul, mely-
nek allomésain atlag percenként indul-
nak a gyorsvonati sebességgel szaguldod
szerelvények és nagysebességli széles
mozgoblépesék  szallitjak  tobbemelet
mélységhbe le- és felfelé az utasok szé-
zait. Ehhez foghaté forgalmat Eurdpa-
ban talan csak Berlin tudott produkalni
az olimpiasz idején. Az impozans Pic-
cadilly-utca forgalma val6saggal maga-
val sodor benniinket ki ebbdl a széditd
ziirzavarb6l a Hyde Park széles, fiives
térségeire. London igen gazdag nagy-
kiterjedési parkokban és magyar ember
‘szamara mindjart szembeo6tlik, hogy
nines sehol semmi tilalom, mindenki ra-
léphet a flire és ott telepszik le, ahol
éppen kedve tartja. Kérdésemre, hogy

ilyen rendszer mellett hogy lehet mégis
olyan szép zold a pazsit, azt a valaszt
kaptam, hogy: kérem, itt minden nap
esik az es6. A Hyde Park egyik sarka-
nal, a hires Hyde-Park-Corner-nél meg
kell 4llanunk egy pillanatra, itt miikod-
nek az alkalmi szénokok. Ha valakinek
eszébe jut valamilyen eszmét hirdetni,
ide jon, felall egy rogtonzott szoszékre
és ha van néhany érdekl6dd, aki hajlan-
dénak mutatkozik, hogy meghallgassa,
elkezd szénokolni. Vannak itt jovendd-
mondo6k, alomfejték, Gj politikai rend-
szerek, vagy allamforméak apostolai
(egyik éppen az Eurépai Egyesiilt Alla-
mok eldnyeit fejtegette), de legtobben
a biblidt magyarazzak, Gj vallast akar-
nak alapitani. Mindenféle ellendrzés nél-
kiil mindenki azt mondja, amit akar, a
rend6rok csak arra vigyaznak, hogy ve-
rekedésre ne keriiljon a sor a kiilonb6z6
szénokok hallgatésagai kozott.

A londoni varosképet nem lehet a brit
karaktertOl elvalasztani. Az angol em-

El6l az elhGnyt kirdly, hatul kozépiitt a volt
VIII. Edward, balra téle az Gj Gyorgy kiraly.
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ber konzervativizmusa és hagyomany-
tisztelete mindenki el6tt ismeretes, igy
nem kelt kiilonosebb csodalatot, hogy

Az angol kiraly koronaja.

pl. a City a térténelem minden korénak
Jjellegzetességét megérizte és hogy Lon-
don nagyobb templomaiban, mazeumai-
ban és egyéb kozépiileteiben marvanyba
faragva, ércbe Ontve megmaradt az
egész angol torténelem. A Cityben el-
képzelhetetlen sokoldalisag, a legkiilon-

bozobb épitészeti stilusok osszevissza-
saga, szlik sikatorok, vilagvarosi ele-
gancia, szakadatlanul aramlé forgalom
és mindezek folott a legnagyobb lon-
doni épiiletnek, a Westminster-4bbey-
nek goétikus tornyai. A Themse partjan
a parlament épiilete (London mésodik
legnagyob épiilete, fekvése a mi parla-
mentiinkéhez hasonlé), a Tower Gsrégi
falai, a 8¢. Paul’'s Cathedral (a vilag
legnagyobb protestins temploma, a vi-
lag Osszes templomai koziil is nagy-
sagra harmadik, a Buckingham palota
(kiralyi rezidencia), a British Museum
(a vilag leggazdagabb Okori torténeti,
néprajzi stb. gylijteményeivel), a green-
wich-i munkasnegyed szegényes tomeg-
lakésai, a szombat délutdmokon London
kornyékét ellepd, autdktol vont guruld
week-end hazak, melyek mind megérde-
melnék, hogy egyenként szamoljunk be
réluk killon ismertetésekben, végso
eredményben csak részletek, melyek
egyiitetsen adjak annak a varosnak a
képét, melyben a vilag szivverésének
liikktetését érezziik. Dr. Bukovszky Ferenc




Magyar emlék Kufsteinban

Az Ifji Evek szeptemberi és novem-
beri szamaban Dr. Zelenka Margit cik-
kében sz6 volt arrdl a szomort val6ésag-
rol, hogy a tiroli Kufstein varaban
semmi jel sem orokiti meg az ott szen-
vedett sok magyar emlékét. Nem tud-
nak ott Kazinczy Ferencrdl, Bacsanyi
Janosré6l, nem Szentjobi Szabé Léaszlo-
ré6l, Verseghy Ferencrél és Czuczor Ger-
gelyrdl, sem id. br. Wesselényi Miklos-
r6l, sem grof Teleki Blanka és Leovey
Klara szenvedésérdl, csupan Rézsa San-
dor betyarromantikidja vonzza az ér-
dekl6doket. Mult nyaron a budapesti
evangélikus leAnygimnézium két tanara,
Jeszenszky Ilona és Dr. Zelenka Margit
ott elhatarozta, hogy a nemes hazafiak
emlékének megorokitését iskolajuk altal
megkisérli.

Kufstein viara és a Hosok orgonatornya.

Most azért irok ujra errdl a szép
gondolatrol, mert az iigy eljutott a meg-
val6sulashoz. A kufsteini varosi tanacs
megadta az engedélyt az emléktabla el-
helyezésére, a tiroli hatésadg a leleple-
zési iinnepély tartasara; hiasvétkor e
sorok ir6ja mindent megbeszélt az

ottaniakkal: a tébla helyét kijelolték,
a leleplezési iinnepet jalius 10-ben meg-
allapitottak. Legf6bb segitsége ebben
Wagner Karoly muzeumi igazgat6 volt,
ki kezdettdl fogva szeretettel karolta
fel a magyar iigyet és mindent eld-
készitett.

Nyaron magyar sz6t6l lesz hangos
Kufstein. Délel6tt lesz a var cellator-
nyanak tagas elGterében a leleplezési
iinnepély, s ennek befejezéseképpen a
H6sok Orgonajan Kapi-Kralik Jend,
magyar orgonamiivész fogja eljatszani
a magyar Himnuszt. A kimen6 magyar
lanyok a tiroli ifjusaggal egyiittes estet
rendeznek, melyen magyar néta, tanc,
szavalat fog szerepelni.

Az {innepség hivatalos része ezzel be
is fejezodik, azonban az iskola szeretne
minél tobb névendéket és érdeklédot ki-
vinni erre a szép, egészséges vidékre.
Biztositva a legkedvezébb nyaraltatasi
lehetGség, a varos maga {idiilGhely,
majdnem minden hazban szalld6 van,
kornyéke a leggyonyoriibb. A Kaiser-
Gebirge szép vidéke, regényes hegyei,
sétanyai kirandulasi lehetGségeket bs-
ven nyujtanak, s Salzburg, Innsbruck,
Miinchen, a szép osztrak és bajor tavak
és varak kozvetlen kiozelben vannak.

Erre a szép helyre szenved6 magyar
Oseinket nem gyonyorkodni vitték. A
szép kilatast 6k keserves lélekkel lathat-
tak, mert bilincsekbe verve vartik a
szabadulast, — sokan hidba vartak!
Mily megnyugvas lesz most a Kufstein-
ba elkeriild6 magyarok szamara az a
tudat, hogy Oseik emléke megorokitést
nyert. Dée majd ha élvezik a szépsége-
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ket, esziikbe jut, mily szenvedés helye
volt ez, s hogy éppen legjobbjaink
mennyit tiirtek és szenvedtek, mert tor-
hetetlen hittel vallottak: A haza minden

PR e O AW

el6tt! Az 6 példajuk kell, hogy lelkesitse
és kitartasra buzditsa a mai magyar
ifjusagot.

Dr. Bdnkuti Dezso

T A OO S RO R e T

Két kérdést szeretnék leveled kap-
csan érinteni, a boldogsag és az oregek
és fiatalok egymashoz valé viszonyéa-
nak kérdését.

A boldogsagot keresed, s azt kuta-
tod méasok életében is. Rajottél Te is
arra, hogy mennyi akadéalya van an-
nak: szeretetre vagyunk és nem kap-
juk meg, igazsagtalansag, megnemértes,
betegség, halal vesz koriill minket és —
egy mindezeknél nagyobb hatalom, —
a mi sajat biliniink, amik mind meg-
akadalyozzdk, hogy boldogok lehes-
siink. Egy megoldas mégis van. Van
Valaki, aki legyb6zte mindezeket, —
nem azért, hogy boldogok legyiink,
mert nem az az élet célja, hanem, hogy
kapesolatba, kozosségbe keriiljiink Is-
tennel. Ha csendben, imidsagos lélek-
kel hallgatsz az O szavara, lemondasz
egészen Onmagadrdl s engeded, hogy
felhasznaljon Isten masokért valo szol-
galatra, akkor nehéz koriilmények kozt
is boldognak fogod magad érezni, mert
érzed és tudod, hogy Neki gondja van
read. Hozza viheted a te s szeretteid
minden kérdését, szenvedését, gondjat,
bilineit, 6 feleletet ad a kérdésekre, se-
git viselni a terheket s megszabadit a
biin rabsagabol.

A masik kérdés, mely leveledbdl fe-
leletre var, az, hogy valéban olyan el-

itélni valé-e a mai fiatalsag, mint ahogy
azt sokan hangoztatjak.

Igazad van, amikor azt irod, hogy
az emberiség a maga egészében te-
kintve, az évek folyaman erkolcsileg
nem valtozott, nem lett rosszabb és
nem lett jobb. Nem rosszabb a mai
fiatalsag sem a megel6z0 korok fiatal-
saganal, csak mas lett: szabadabb szel-
lemii, nyiltabb, Gszintébb. Van ebben a
valtozasban elonyos €s hatranyos vonas
is. J6 az, hogy a képmutatd alerkoles
helyébe Gszintébb szellem lépett, a te-
kintélyek vak kovetését oOntudatosabb
egyéni vélemény valtotta fel. Vesze-
delme azonban ennek a kornak a tekin-
tély teljes lerombolasa, a tapasztaltab-
bak tanicsainak semmibevevése, a tual-
zasba vitt szabadsag, kiilonésen az er-
koles terén.

Mindig meg volt a valaszfal a gye-
rek és feln6tt tarsadalom kozott. A
gyerek feletteallonak, megnemértének
latja az idGsebbeket, parancsaikban, in-
tésiikkben gyakran elnyomast lat. A fel-
n6tt nehezen tud beleilleszkedni a meg-
valtozott iddk altal megvaltoztatott if-

jisag gondolkodasmoédjaba, annak meg-

nyilvanulésait elitéli. Ehhez jarul meég
az, hogy a hibat, a blint a masik em-
berben mindig hamarabb latjuk meg,
mint a joakaratot és igazi szeretetet s
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igy konnyen bizalmatlanok, itélkez6k
lesziink.

Egy tanacsot szeretnék neked adni:
minden itéletbdl, rosszalasbol keresd ki
a magadra vonatkoztathat6 igazsagot s
azt szivleld meg.

Tartsd szem el6tt mindig ezt, hogy
az ember az igazi boldogsagot a szol-
galatban talalja meg.

Szeretettel koszont:

Agnes néni.

A hosszt nyari kolbasz
révid és hiteles tdrténefe

Irta: Chovan Jozsef.

giutén a m. t. Olvasé
nem kevésbbé ismeri
a nyari kolbaszt,
mint én, és roéla
ugyancsak sok jo
torténetet ismer,
’ ‘ mint én; elmondok

) ‘, egy olyan kolbasz-
kalandot, amilyet nem ismer senki, —
csak én...

J6 néhany éve tortént, hogy amikor
Parisba mentem, Linz kornyékén beiilt
a kupénkba egy joképli osztrak atyafi,
s miutan az osztrak — mar a régi jo
békevilaghol valod felfogas szerint — ab
6v6 sogor, meglehetds baratsaggal ta-
lalkozott a fiilkében, mely baratsagot
egy velem egyiitt utazé baratom és én
sugaroztuk szét magunk koriil.

Az osztrak ,ségor” tet6t6l-talpig
osztrak volt, annak latszott, s6t: annak
is mutatkozott, mert széke volt és sza-
kallas, meg kékesszemii és gyorsmoz-
gasu, denique, olyan joképi ,,Knabend”’-
et koszont, hogy olyat csak Ausztridban
hallhat a magunkfajta vidéki ember.

Az atyafi kellemes illata cigarettat
szivott, hevesen toriilgette az izzadd
ablakot, amelyen at a havas hegyeket
vizsgalgatta és mindenképpen azon volt,
hogy terhiinkre ne legyen a jelenlétével.

Hazulrél vitt szivélyességiink s az
Osi magyar gavalléria és humor belsé
inditdsara elhataroztuk, hogy a haléban
fekvé csomagunkb6l ,magyarosan”
megvendégeljiik utitarsunkat, mely cél-
b6l tanakodni kezdtiink, hogy mi volna
a legstilszeriibb lakoma a kedélyes s6-
gor teljes elismerésének kivivasa célja-
b6l? Az iigy nem volt egészen egyszerii
s ezért elkezdtitkk a beszédet a kovet-
kezOképpen:

— Hat, oregem, mit adjunk ennek
az ékesszemfi tagtarsnak emlékeztetdiil,
abbél a hazaib6l? — kérdeztem én.

— Hat mit adjunk neki? — kér-
dezte vissza a baratom.

— Ugy nézem réla — mondottam
—, hogy ez még nem igen osmeri a jo
alfoldi paprikids nyarikolbaszt; azért
hat azt gondolom, hogy legillend6bb
volna a vén komat kolbasszal jollakatni.
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. — Ez nem lenne rossz — valaszolta
a baritom —, de tudod-e, hogy mar
csak egyelen hosszlii szal nyarikolbasz
van a tarisznydban; és mi lesz, ha Pa-
rizsban nem tudjuk egyszerre meg-
szokni a francia kosztot?

— Nem lesz itt semmi nagy baj —
feleltem. — Nem sokat fog ez abbdl a
betyarerds eledelbdl fogyasztani! No-
sza! Kapd le azt a csomagot pajtas és
nyomjunk a torkara a vén Puldknak
egy iimnepnapi adagot; legalabb neve-
tink rajta egy keveset...

A komam félszemmel ranézett a so-
gorra, a sogor a havasokat nézte és
amikor megszoélitottam, deriis német-
séggel, roppant udvariasan és készség-
gel valaszolt minden megjegyzésemre.
Azonnal kozolte, hogy Béazelbe megy
iizleti dolgainak elvégzésére, hogy ko-
riilbeliill masfél hétig marad ott, ahon-
nan Ziirichbe utazik egyik rokonat meg-
latogatni. S amig beszélt, szeliden néze-
gette baratomat, aki ravasz oldalhu-
nyorral készitgette a rabvallat6 erds
kolbaszt egy Kkiteritett szalvétan, az
iilésre.

Eldkeriilt a cipd, a kolbasz, meg a
flasko6 és kozben efféle beszédet tartot-
tunk a komaval, a sbégorra célozgatvan
— j6 zamatos, makoi dialektus szerint:

— Na! — mondom — ez se eszik
tobb alfoldi kolbaszt, ha ebbe beleharap,
aki Pilatusa van a vén szGke-szakallja-
nak! Azt hiszem, hogy megemlegeti,
hogy a ,,ségoraival” vacsorazott...

— Koriilbeliil gy lesz — szélt visz-
sza, félszajjal a baratom, aki elére roho-
gott, hogy milyen képet vig az osztrak
a j6 oreg paprikas, magyar kolbasz-

— Hé! Lakjék kend jo6l, schwieger
a j6 alfoldi elemdzsiabdl — nyomintom
meg a moécsingjat a vén tatdnak, aki
mosolyogva koszongette a félre nem
magyarazhaté udvariassagot, s latszott
rajta, hogy gyanakszik a vendéglatas
Oszinteségére.

De, hogy ismét és bizalommal kinal-
gatni kezdtiik, mégis csak neki késziils-
dott az esetnek és kivette a zsebébdl a
bicskajat nagy mosolyogva.

Hanem az aztan volt a bicska! A
baratom meghokkenve nézett a szomora
jovendot josolé evieszkozre, mely test-
vérek kozott mérve is lehetett vagy 35
centiméter. ..

Az osztrak lenyelte az elsg falatot.

— A kiskésit! — szolt a pajtas fél-
benmaradt lélekzettel — ennek fele se
lesz tréfa, hallod. Ha ez azzal a peni-
ciussal belenyisszant abba az artatlan,
utolsé szal kolbaszba, itt nagy dolgok
lehetnek még!

— Nem fog ez sokat nyiszogtatmi
rajta — mondom én. — Hamar befejezi
ez a nyammogast, ha a paprika a tor-
kara szalad és beszélni kezd benne a
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Nagy-Alfold éghajlati  viszonyair6l.
Azért hat csak add a kezibe az egészet,
hadd lassuk miféle legény a talpan a
vén biirger...?!

S sz6 ide — sz6 oda, a vén biirger
kezébe keriilt a kolbasz és mi elhelyez-
kedtiink a komammal a kedves mulat-
saghoz, sziikségképpen, hogy a kaca-
gasnal semmiféle kupébeli alkalmatos-
sag ne zavarjon beniinket. A baratom
a szép, fehér s emellett kivanatosan
riieskoes héja cipoeskat is melléje tolta
a ségornak és koriilbeliil gy nézett ra
félszemmel, mint ahogy a macska néze-
geti az egeret, amelynek szerinte —
egészen biztos a jovdje.

Ezek utan a helyzet a kovetkezGkép-
pen alakult ki a kupéban: a komam és
én hatraddltiink a kényelmes parnakra,
a biirger pedig elorehajolt és nekikez-
dett a lakomanak. ..

Az els6 vagasnal cirka 15 centimé-
ternyit faragott le a mintegy 60 centis
kolbaszbol és ezt a darabot minden ziir-
zavar nélkiil el is fogyasztotta.

A komam, meg én, teljes rohej-
késziiltséggel vartuk a hatéast, de a ha-
tas végképpen elmaradt. A baratom
agy nézett ram, mint a tintahal és a
szemében tagadhatatlan szemrehanyas
és megvetés izzott. Az el6bbi hozzam,
az utdbbi a falatozéhoz volt cimezve.

Az osztrak lenyelte az els6 darab
utols6 szeletjét és levagta a masodik
15 centis ,,szelvényt”, mire mind a ket-
ten ranéztiink és megkérdeztiik téle,
hogy — izlik-e a — dolog?

A soégor kedélyesen ingatta a fejét
és kétségtelen elismeréssel csettegtetett
a nyelvével.

— TRl N e,

A pajtasom vorosodni kezdett, de
azért szivélyes arccal kindlgatta a sze-
rénykedd atyafit, aki egyre nagyobb
adagokat vagdalt le a felkinalt foldi ja-
vak eme kvintesszenciajabol.

Amint a kolbisz fogyott, annak
haladtaval fogyott a mi nevethetné-
kiink is. S beszéd ide, beszéd oda, a
sogor bevagta az utols6 karikit is és
miutan lerazta magardl a morzsikat és
a maradékboroket kivagta az ablakon,
mint a huszonegyet, igy szélt hozzank,
gondtalan fogpiszkalas kozepette; —
magyarul:

— Hat j6 uraim, hala legyen a j6
Istennek, ilyen igen j6 nyari kolbaszt,
— ami6ta masfél hete Szegedrdl elin-
dultam, nem ettem ebben a hegyes-
havas Osztrakorszagban. Mondhatom,
hogy ilyeténképpen teljesen és tokélete-
sen jol is laktam vala!

A komam meg én ismét Osszenéz-
tiink s végiil is: ,,jo étvagyat” és ,,egész-
ségére”’-t kivantunk hozza, de azt mar
a m. t. Olvasé ugy is tudja. Igy hat, az
elsé torténetet — figyelembevéve a
sziikséges udvariassagi szabalyzatokat
— ezennel befejezem.

Az utas Bazelben kiszallt és kozben
bemutatkozott:

— Fertig vagyok!

A baratom megszoritotta a kezét és
ezt mondta:

— Mi is!
A ,s6gor” behuzta maga utdn az
ajtét, mi behtztuk a nyakunkat és a

vonat szuszogva nekivagott a francia
hatarvidéknek.

— 276 —



TAHI NAPLO

Irta: Kutas Kalman.

I
A VANDOR.

A csillagokb6l fényesé esett
Mikor a térre Vandor érkezett.

Ha langol a nyéar: véarja itt e tér,

S a Szent Véandor nyaranként visszatér.
Nagy mélybél jon. Tiint szdzadok nyomét

Hordozzék, s a jovObe megy tovabb.

Idétleniil jar szazadok folott...
Feje koriil nagy glérias korok.

Fényfoltra gyal a rog most, melyre 1ép,
S amerre néz: dereng a messzeség

Alant csillog az 4lmodé folyé.
Hajnallik. Kél a magy aranygolyé.

Vécon kong hiivés hajnali harang.
A Véndorig hullamzik el a hang.

S amig az alv6-messzeségbe néz:
Kialt. A hang tiizes hivé, merész,

Mikéntha varna nagy, forré tusat:
»Tahiba wérlak magyar ifjasag!”

II.
MEGERKEZES.
Délestkor felztigott egy vig hahé!
A part felé kozeleg a hajoé.

Bord4djanal a hullamhegytetén
Kicsiny kacsak trénolnak vakmerén.

Forog lasstdva a hajékerék.
A széles viz fesziti tenyerét,

S mig a hajé belésiippedve 4all:
A célba ért sereg a partra szall.

Erd6é, madar harsogja himnuszat;
Ujjong a f6ld: itt, itt az ifjasag!

Eléje onti illatat a lomb,
Amerre mennek: viddm zaj zsibong.

Tetére érve zdszlérad alatt
Gyiilemlik korbe, imadkozik a had.

Mély csond. A z4szl6 megrepesve szall
Alulrél fontre, mint egy gyolcsmadar,

Amelyet sok szem langolén kovet...
A tébor érzi, Jézus, jottodet.

A sziv, az ajk, az ahitat, a csond
Egy lathatatlan szent Vezért koszont.

III.
TABORTUZNEL.

Mikorra satort vertek gyors kezek
A hegy fejérél arnyék érkezett.

Az erd6-mély hiisebb szellét lehelt,
Almos madarka estet énekelt.

Az Ej az égre fényszogekkel vert
Habos, elomlé soététkék lepelt,

S mig font csillag: tabortiiz gyal alant...

Mell6le messzehangzén kél a hang.

A tliz melletti egyik oldalon
A férfinép iil dombos hajlaton.

A lanyok szemben ... Rézseldng lobog.
Egymésra néznek. Tisztdn boldogok!

Testvérlelkek fellangolasa ez,
Mely almodén testvérlelket keres.

Kigyult szemeknek tiszta fénye kel,
A sok ajak zsolozsméat énekel.

Sz4z hangmadar a langnyelvek felett
Kitart szarnyakkal szélesen lebeg.
IV.
FORRAS MELLETT.

Forras, elértink! Sok vadndor pihen
Melletted most, s felGjjong a szivem.

Ahogy elnézlek: a tavol kozel
Lesz és szivem emlékeket olel. ..

... A forrast latom, melynek hiis szinén
Papircsénakkal jatszadoztam én.

A masikat a temeté6 megett, —
Felé nagyanyam lassan lépeget,

S amig wvizébdl sok sirt permetez:
A forrés és 6 bls dalt zengedez.

Felém emlékforrasok vizeit
Latom csillogni, — nézem szineit.

Emebbdl ram az erd6 zoldje int,
Amabbél rdém gyermekkorom tekint.

Biborlepelt borit az alkonyat

Red, s csillog, miként egy fénydarab.
Villan amarra holdfényben szemem,
Olvadt eziist az holdas éjjelen.

A hangjat hallom most. Buzog vize.
Koriilnézek. Ki dadol? Senki se?!

Honnan a hang? Viz mglyén valahol
Az esti csondben egy tundér dalol.

Kicsiny ajkén eziist ének nevet...
Hogy elblivoltél szép emlékezet.
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Y
JEZUS A FORRASNAL.

Forrasndl iiltiink. A lelkész elénk
Lépett s sz6lt: ,Brzed? Jézus jon felénk?”

A volgy 0lébdl, honnan ut kanyarg
— Miként Sikarba egykor — erre tart.

A véandor O, az élet vandora,
Ki jart, tanitott s nem pihent soha.

Ajtok elétt faradtan meg-megéllt.
Kopogtatott. O hdny maradt bezart!

Allt emberszivek ajtaja el6tt.
Kopogtatott. Hiny nem fogadta Ot!

A szeretet 6rok, nagy véandorat
Mégis csak vitte nagy - szive tovabb.

Ment, ment. A szivén vagtak sok sebet,
Vad sorsvizekben batran lépkedett,

Sotét hulldmba konnyet hullatott,
Arcéba csaptak korbacsolt habok...

...Jézus Urunk Orok vandor marad...
Eljott hozzank. Kozottiink elhalad.

Ez Jakob-forrés, s minden hajadon
Samériai. O szél: ,,Szomjazom.

Szivek utdn epeszt a szomjusag.”
,Ugy térj be hozzank, var az ifjasig.”

Leiil mellénk az €élet vandora.
Lelkiinkbe 1lép, sziviink a véankosa,

Amelyen O, a vandor elpihen,
A sok megtisztult €édes lanysziven.

...Elhalt a sz6 s a percnyi csond alatt
Az Ur sziviinkon &ldén athaladt...

Vi
A POLO-LABDAJATEK.
Barakk-mélyb6l viddm had fut el§:
,Fitk, jatsszunk! Frissiiljon az erd!...”

P6l6-labdank a satorok mogiil
Harsany kacaj kozt forgva felropiil.

Egyik fia a sorb6l ott kiall.
Meré izom ... ,Lassuk mit tud Mihaly!?”

A tér végérdl dobja légbe fel
A labdit, mely mint 6rids pehely

Uszik feljebb, 8 elére. — Most lesz4all!
Nem. Varja s dobja tjra fel Mihéaly.

Héaromszor igy, s a labda itt a tért
Ataszta mér, a palyavégre ért.

oHurrd!” ,Eljen!” ,Nem lattam én bizony
Ilyent” — kidltnak. ,Ez aztdn izom!”

Megszolal egy: ,,Siegfried is mint pehelyt
Ep igy dobott elére egy gerelyt.”

Masik: ,Legylink eszményi ifjlisag,
Versengve vivjunk nagy, nemes tusat!

Dobjunk — ne tartson vissza rettenet —
Téavol-jovobe eszmét, terveket,

S ha faradttd bagyad a gondolat,
Feszitsitk meg a lelki izmokat,

S az eszméket sziviink ropitse még
Tolvabb, tovdbb — Magyar Joveo, feléd.”

Hogy hullt a sz6, az arcom folderiilt:
»Mihdly! A labdajaték sikeriilt.”

Az olasz kiralyi

Magas és szeretett vendégei lesznek
Budapestnek ebben a hénapban. Az
olasz kiralyi par latogat el hozzank,
hogy viszonozzak Magyarorszag kor-
manyzojanak mult évi olaszorszagi la-
togatasat. Ezzel kapcsolatban nem ér-
dektelen, ha két kis hirre hivjuk fel
olvas6ink figyelmét. Mindketté6 az
Evangélium olaszorszagi megbecsiilé-
sére vonatkozik.

Az egyikr6l megemlékeztiink mar
1933 februari szadmunkban. Ott bemu-

b6l készitettek. Rajza

par Budapesten

tattuk a mellékelt bélyeget, melyet a

fascismus 10 éves jubileuma alkalma-

azt jelképezi,
hogy a fascismus hddol a vallasnak, a
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hitnek. Ez felirat nélkiil is lathato
volna rajta, de még vilagosabba teszi a
célzatot a Hinni sz6. A bélyegnek az
az érdekessége, hogy a rajz nem akar-
milyen m6édon mutatja be a vallast, ha-
nem az oltarszerii emelvényen a nyitott
Bibliat latjuk s rajta ez a feliras:
Evangélium. A Vatikan hivatalos lapja
nem ok nélkiil gancsoskodott és irta,
hogy mas szimbélumot is valaszthat-
tak volna.

A masik hir a Ducenak a ren-
delete.

Mussolini az Gsszes iskolak és egye-
temek vezetGihez intézett rendeletében
a kovetkezOket mondja: ,,Minden tanar-
nak és taniténak olvasnia kell az 0j-
szovetségi Szentirast. A vallasoktata-
son kiviil ezt az isteni konyvet a veze-
téknek kozelebb kell hozniok a gyerme-
kekhez €s sokszor kell magyarazniok.
Gondoskodniok kell, hogy a gyermekek
az Ujszovetség legszebb érzéseit koényv
nélkiil tanuljdk meg. Az Ujszovetség
egyetlen iskolai konyvtarbol sem hia-
nyozhat, mert szazadokon keresztiil ez
marad a legfrissebb.”

B TS AT X T P

Cinéber Gedeon siralma

Oriilok, hogy itt il megint, amint ldtom,
Cinéber Gedeon, régi j6 bardtom.

Timbdik a székén s hogyha nem is mondja,
Latszik, hogy a lelkét rettenté gond nyomja.
Erzem, hogy szdmdra fontos az a dolog,
Mert gondolata az év véy koriil forog.
Szornyen hdanyja a hab a jovének terven

8 e fajta zokszavak fakadnak a nyelvén:

Az itten a keérdés: lenni vagy nem lenni?
Hogy lehetne nekem még diilére menni?
Tegnap olvastuk az osztdlyban a néppel,
Hogy az iskolaév rovidebb egy héttel.

8 most csak az a kérdés foroghat a szdmon,
Mit nyerek a réven s mit vesztek a vdmon?
A hét elvesztését elviselném némdn,

Hogyha rendben volna egészen a széndm.
Amde a vdllamat rettentéen nyomja

A hdrom rovénak sokasodott gondja.
Most hogyha elvesznek az évbol egy hetet,
Bizonyos, hogy annyit én sem felelhetek,

Ha meg egy szekunda is a nydrra marad,
Elrontja szdmomra majd az egész nyarat.
Akdrhogy is nézzem hdt az egész dolgot,
Nem fenékig tejfel, én csak annyit mondok.
Azt is magyardztam osztdlyban a népnek,
Még egy bibije van az eltorolt hétnek.
Hogyha meggondoljuk, bdrki annyit ldthat,
Hogy a nyeresége legfeljebb csak ldtszat.

A vakdciéhoz egy hetet most adtak,

Amde szeptemberhez egyet hozzdcsaptak.

Ep amikor érik, korte, sz0l6, alma,

A szegény didknak nem lesz majd nyugalma,

Bucsuzni kell gyorsan: az iskola vdrja,

Rettenté kapujdt egészen Kkitdrja

Kapuban dlinak a magasabb hatalmak

8 a didk mem almdt, de algebrdt falhat.

Ugy hogy, ahogy ezt a jé hirt én meghallom,

Nem tudok nyugodtan aludni, bevallom,

Keserii az ize a szdmban a széknak,

Jaj mi lesz a sorsa a hdrom rovo6knak?
Telek
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Kulcstarto

Sokszor tiinddiink azon,. vajjon ho-
gyan keriil zsebkenddnkbe rozsdafolt,
hisz soha kiskésiinket nem toroljiik bele
és mégis csuf vorosesbarna foltok ékte-
lenitik el, melyek bizony nehezen, vagy
soha nem tavolithaték el. A hereso,
klérmész és mas vegyianyagok bedor-
zsolésével ugyan kifehéredik a vaszon-
nemii, azonban ki is marja az anyag
szalait gy, hogy a rozsdafolt helye
lyukas lesz.

Ha kulcsainkat tok nélkiil tessziik
a zsebiinkbe, vagy tarsolyunkba zseb-
kenddnk mellé, megkapjuk a rozsdafolt
rejtélyes keletkezésének magyarazatat.
Ezért nagyon fontos és hasznos a kul-
csokat tokban tartani.

Kislanyok, lepjétek meg édesapato-
kat, készitsetek neki egy izléses, taka-
ros bortokot kulesai szaméra, meglatja-
tok, orome lesz benne, s megdicséri érte
iigyes leAnykajat. Készitési modja na-
gyon egyszer, figyeljetek csak ide.

Vegyetek egy 15—20 cm nagysagu
puha kesztyli-, vagy cipébor-darabot, —
nem keriil talsokba — és arra rajzol-
jatok ra a kovetkezd szabasmintakat:

O._.._ pp——— ——_—__.__._:‘

Kopos

Myely

vagjatok ki és illesszétek egymasra a
két egyforma darabot. Két szélét a jelig
gépeljétek Ossze, vagy keskeny — eset-
leg masszinii bérszalaggal — varrjatok
Ossze. FOliil, a keskeny végébe fiizzétek
be a bérnyelvet, Ugy, hogy a széles vége
legyen feliil, a keskeny végére varrja-
tok ra a kuleskarikat, melybe a kulcsok
vannak belehtizva. A nyelv fels6 széles
végére egy patentkapocs egyik felét, a
tok als6 széles felére a kapocs masik
felét varrjatok fel. Most a nyelv segit-
ségével huzzatok a kulcsokat a tokba
a kapcsot meg nyomjatok egybe.

it 2

A zarbédassal ellenkez6 oldalra ter-
vezzétek meg a megfelel betlipart s azt
borfestékkel fessétek ki. Oreg borkesz-
tytit, ha a kézfeje még jo allapotban
van, nagyon jol felhasznalhatunk erre
a célra. Hogy er0sségét és tartossagat
noveljiik, vékony vaszonnal béleljiik.

Ha kulcsainkat mindig tokban tart-
juk, zsebiink bélését is nagyon meg-
kiméljiik. Glock Klira

— 280 —



Hollandidban rovidesen forgalomba keriil-
nek az G. n. beszélé bibliak. A Szentiris egyes
részeit hanglemezekre veszik fel és a lemeze-
ket kikolesonzik. A Biblidnak ez a kiadasa
elsésorban a vakok walldsos oktatasat szol-
géalja.

Egy bacsbodrogmegyei kozségbdl (Janos-
halma mennyiségtani éstehetségrdl adtak hirt.
Walter Janos egyszerii foldmiives egy hatal-
mas iv papirost 127 X127 kockara osztott fel.
Minden kockaba egy szamjegyet irt, Ggyhogy
1-t6l 16.129-ig valamennyi szém el6fordul a
hatalmas iv papiron. Ezek a szdmok gy van-
nak elhelyezve, hogy minden sor wégosszege
akar le, fel vagy vizszintesen, s6t még akkor
is, ha a négyszog két atl6ja mentén végezziik
az Osszeadédst, mindig 1,024.255 végosszeget
kapunk. A 65 éves, tanyan dolgozd, iskoldzat-
lan foldmiives embertsl figyelemremélté ez a
szamolasi készség.

Nagy Laszl6 madartantudés, aki a Velen-
cei-tavon a madarak atvonulasat figyelte, egy
eddig Magyarorszagon ismeretlen madarat
16tt. Megallapitottdk, hogy a madar pirék-
csorii nadisarmany, amelynek hazija Dobrud-
zsa és a Duna feketetengeri deltdja. A ritka
példanyt a Madartani Intézetnek kiildték meg.

A csongriadmegyei Csanytelek kozség ha-
tardban foldmunkédlatok kozben nagykiterje-
désli Arpadkori sirmezére bukkantak. Az dsa-
tdsok Csalany Gabornak, a csongradmegyei
mizeum igazgatéjanak a vezetésével folytat-
tak. Eddig 58 sirt tartak fel és nagymennyi-
ségli eziist- és bronzfiiggét, hajkarikat, gyl-
riit, nyilakat kengyelvasakat, kardokat, kése-
ket, csatokat, edényeket és eziist dindrokat
talaltak.

Az eddig ismert allati mérgek koziil a
legveszedelmesebb a kobrakigyé mérge. Jel-

lemz6 sajatossiaga, hogy a vért megalvasztja,
a vérsejteket feloldja, az idegeket pedig meg-
bénitja. A kobramaris nem fajdalmas, mégis
a legtobb esetben mar két 6ran beliil bedll a
halédl. A kobranak koriilbeliil 180 fajtdja isme-
retes. Hazdja Dél-Azsia, Amerika és Afrika.

Budapest kornyékének a gombavilagat
évek hosszi sora 6ta tanulményozzik. Eddig
kb. 1400 gombafajtat taldltak. Az orszig mas
vidéke, igy példdul az Alfold sincs még gom-
baszati szempontbél teljesen felkutatva.

Antwerpen mellett, egy elektromos koz-
pontban most helyezték iizembe a vilig leg-
nagyobb turbinijat, amely egy &ramfejleszto
dinamégépet hajt. A turbina percenként 3000
fordulatot csindl az eddigi 1500-as legmaga-
sabb fordulatszam helyett. A dinaméban, mely-
nek forgé része 42 tonna, 4l16 tekercsrésze 114
tonna stalyd, 10.500 voltos dram fejlédik és 80
milli6 wattnyi energidt szolgéltat. Az Gj gép-
6rids nemcsak miiszaki szempontbél cstcstel-
jesitmény, hanem gazdasigi tekintetben Iis,
mert jéval olcs6bb aramot termel, mint bar-
melyik aramfejleszto.

A villamos aram iitése sokszor azért hala-
los, mert a szivet kihozza szabdlyos liiktetésé-
b6l és az hirtelen meg4ll verésében, Allatokkal
végzett kisérletek azt mutatjak, hogy a sziv-
bénulds elmilik egy ismételt dramiités hata-
sara. Az orvostudomany mar megkisérelte fel
is haszn4lni ezt a tényt. Egy sebésznek azzal
sikeriilt miitét kozben megmenteni a beteget,
aki szivbénulast kapott, hogy gyorsan villamos
aramot vezetett a szivébe.

A breslaui miiegyetemen egy Hans Letsch
nevi repiilégéptervezé bemutatott egy 4j izom-
gépmintat, amely a madarrepiilés szabalya
alapjan mozgathat6 szdrnyakkal prébdlja meg-
oldani az izomrepiilégép feladatat.
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Anekdotak

A szétar.

Mark Twain a Koldus és Fkirdlyfi
ir6ja egyszer meg akarta tréfalni barat-
jat, egy piispokot. Meghallgatta a pré-
dikacidjat s az istentisztelet végén oda-
ment hozza:

— Végteleniil 6rvendtem a mai pré-
dik4ciéjanak. Mint régi, ismert dolgot
hallgattam végig. Van ugyanis otthon
egy konyvem, s batran allithatom, hogy
beszédének minden szava abbdl van
véve.

— Lehetetlen — valaszolta a piis-
pok megddbbenve.

— De bizony gy van — erssitette
az iro.

— Nos — felelte erre a piispdk —
kiildje el a lakasomra azt a konyvet,
hadd nézzem meg.

— El is fogom kiildeni — felelte
komolyan az ir6.

Masnap aztén koran reggel elkiildott
Mark Twain a piispoknek egy hatalmas
szoétart.

Az életrajz.

IV. Henrik francia kiraly megbizott
egy torténetirét, hogy irja meg az 6
életrajzat. A torténész hozza is fogott
azonnal. Mikor pedig egy részével el-
késziilt, elment a kiralyhoz, hogy fel-
olvassa neki. Miivében azonban nem
hallgatta el a kiraly hibait sem. A Kki-
ralynak nem is nagyon tetszett a
munka.

— Miért irja meg ilyen kiméletleniil
a hibaimat? — kérdezte az ir6tol.

Aztan gondolkozott egy kicsit s igy
folytatta:

— Kiilonben mégis leghelyesebb
lesz, ha megirja a teljes igazsagot. Mert
ha elhallgatja a hibaimat, nem fogjak
elhinni az emberek a tobbit.

Az eltavolitott emléktabla.

Dovia di Predappoban emléktablaval
jelolték meg azt a hazat, amelyben Mus-
solini sziiletett. Amikor a Duce megint
arra jart és megpillantotta a tablat,
csodalkozva all meg el6tte s a kovet-
kezoket mondotta:

— Nem is tudtam, hogy mar meg-
haltam. Felhatalmazlak benneteket,
hogy azonnal eltavolitsatok ezt az
emléktablat. Ha mindenaron sziiksége-
tek van egy kore, akkor én adom meg a
feliratot: ,Itt volt egy k&, amelyet a
megkovezett akaratabol tavolitottak
el.”

IL. Jozsef.

Egyszer két pap allitott be hozza.
Az els6 egy premontrei szerzetes volt
és apétsigot kért. A masik egy vilagi
pap s egyéb iigyben kérte a kiraly jo
indulatat. A csaszar ez utdobbitél meg-
kérdezte:

— Mit jelent a fekete szin a reve-
rendaikon ? :

— A lemondast jelenti, Felséges
uram, — véalaszolta a kérdezett, ki
egyébként mar apat volt.

— Eppen j6 — jegyezte meg a csa-
szar — mondjon le 6n az apatsagarol,
hogy azt annak a premontreinek adhas-
sam, ki az imént éppen apatsagot kért
télem.
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Kalandozds Németorszagban

Hazajottem nyari cserkésztiborunk-
bél, de nem volt otthon maradasom.
Elhataroztam, hogy elmegyek Német-
orszagba, Stuttgartban é16 nagybatyam-
hoz és a hatralévs id6t ott fogom el-
tolteni.

Bécsig hajoval mentem, onnét szan-
dékoztam az esti gyorsvonattal tovabb-
indulni Stuttgart felé. Az Gt Bécsig
mar magaban véve is olyan szép volt,
hogy én a legszebb reményekkel eltelve
indultam neki a szépnek igérkez6 ut-
nak. Amint Bécsbe érkeztem, megvacso-
raztam és mar indult is a vonat. Be-
szalltam hat a harmadosztalyt kocsiba,
és amint beléptem, egyszeriben szerte-
foszlani lattam minden reményemet.
Mert, 6h, én maiv és gyermeki 1lélek,
azt hittem, hogy még ez éjjel aludni is
fogok. Azonban ez teljességgel lehetet-
len volt, mivel a kocsiban olyan sok
volt az utas, hogy nekem mar iilGhely
is alig jutott.

Miutan megérkeztem, felkerestem
nagybatyamat és bizony ataludtam egy
napot. Masnap aztdn megtudtam, hogy
a kozelben van egy német ifjusagi ta-
bor s én ingyen részt vehetnék benne.

Persze éromest ragadtam meg az alkal-
mat s igy megismerkedhettem egy ilyen
tabor életével.

Amint beléptem a taborba, még jo-
forman koriill sem néztem, mar is hoz-
zamlépett egy hatalmas, izmos, de
Jjémborképi fid, s igy szélt hozzam: En
Fritz Thiry vagyok. Téged hogy hiv-

‘nak ? Megmondtam a nevemet, mire azt

felelte: Nagyon j6l vam, legyiink héat
baratok. KésG6bb még sok fii mondta
ezt nekem a taborban, de én mégis ezt
az én elsé baratomat kedveltem meg a
legjobban. Ez a Fritz, mint késGbb
megtudtam, volt ennek a tdbornak a
tamburmajorja, azaz, amint ott nevez-
ték, a Herr Musikfithrer. Sok olyan
epizod tortént meg velem ebben a ta-
borban, amelyre egész életemben min-
dig szivesen fogok visszagondolni. Mar
az maga bizonyos biiszkeséggel tolt el,
hogy tulzas nélkiil mondhatom, 6k is
nagyon megszerettek engem. Ennek
egyik bizonyitéka az is, hogy felavat-
tak tiszteletbeli Hitler ifjuva. Ezt, mint
meglepetést készitették elé szamomra.
A taborparancsnok a sajat jelvényével
ajandékozott meg és hosszii beszédet
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intézett hozzam, amelyet tan még most
is el tudnék kiviilr6l mondani. De ehe-
lyett inkabb csak a tartalmat mondom
el roviden. Azt mondotta, nagyon oriil
annak, hogy az 6 fiaival mi olyan jol
megértjik egymast. Reméli, hogy meg-
szerettem a német fitkat és hogy még
sok nyarat fogok Németorszagban tol-
teni. En még ma is kellemesen gondo-
lok vissza erre a beszédre, amelyhez
hasonl6t valdsziniileg soha tobbet nem
fogok hallani. Az ott tartézkodasom
alatt nagyon sok ajandékot kaptam a
fiuktol, f6leg jelvényeket. Amikor most
visszagondolok a taborra, eszembe jut
egy kedves epizod, amelyet még el
akarok mondani.

Egyik este, a tabortliz utan, meg-
kértek a fiuk, hogy énekeljek el nekik
egy nagyon szép, tipikus magyar noé-
tat. En annak a tudatiban, hogy itt
most a magyar nemzetet reprezentalom,
elkezdtem énekelni. Lassanként kérém-
gyllt az egész tabor, odajott a tabor-
parancsnok is, és egyszerre csak azt
vettem észre, hogy Fritz, a musik-
fithrer lekottazza azt, amit én énekelek.
Bizony, nem csak egy dalt énekeltem el,
hanem nagyon sokat. Nem is tudnam
elszamolni 6ket. A németek pedig csak
hallgattak, hallgattdk a nekik ismeret-
len melédidkat és a fiililknek furcsan
hangzé nyelvet. Es ha elhallgattam,
hosszi csend tdmadt. Maguk elé néz-
tek. Gondolkodtak. Talan probaltak el-
képzelni a magyar népet. Majd hirte-
len valamelyikiik, mintegy alombol fel-
riadva, igy sz6lt hozzam: Kérlek, foly-
tasd tovabb! Enekelj még! Hiszen
olyan szép! ‘Es az éneklésnek csak az
éjfél vetett véget. Amikor lefekiidtiink,
Fritz, aki mellettem fekiidt, megszori-

totta a kezemet és azt mondotta: Gyo-
nyorti volt! Szeretem a magyarokat!
— Hiszen nem is ismered Gket! — mon-
dottam meglepetten. — De ismerlek té-
ged! — valaszolta.

Ez a tabori élet egészen mas, mint
a mi cserkésztaborainké. Az egész ta-
boron végigvonul a katonas fegyelme-
zettség. De ez a fegyelmezettség nem
megdermeszt, hanem inkabb lelkesit és
jokedvre hangol. Azonkiviil a sok tév-
hittel ellentétben, meg kell emlitenem,
hogy tapasztalatom szerint a német ifja
nemcsak katonas, hanem vallasos is.

Amikor hazakeriiltem, megallapitot-
tam, hogy jol és hasznosan t6ltottem el
az id6met. Megismertem a lelkes és
komoly német ifjusagot és baratokat
szereztem magamnak is, Magyarorszag-
nak is.

Kiirthy Gyorgy -
VII. oszt. tan. Budapest

e

EQY e

Egy ige szdlt hozzdm gyakorta a multban,
mikor erélkédve kiizdéttem s — elbuktam.
Egy ige csendilt fel mentén hivogatva,
elgydtort helyébe 0f életet adva.

+Rakd le én-terhedet, és i5jj, kovess Engem!”
(A csendes hivésra, csak ritkan feleltem.)

Egy lge-tiz langol eldttem dicsfénnyel.
Latom, hogy az Ur vér. A tévolba kémlel.
Meg kell térténnie. Félre minden késés,
a hit diadaldt, jelenti e 1épés.

Az Ige ereje elégséges arra,

hogy életem végleg magdhoz ragadja.

Egy Ige hiv engem &6rokké ezutdn;
Teljes a gybzelem az 0j élet Gtjan!

Zsupdnyi Gywla
VI, o. t. redlgimn. tan. Nagykanizsa
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Olvaséinknak. Kovetkezé szamunk az is-
kolaév kozeled6 vége miatt méjus 20-an fog
megjelenni. Kérjiik tehat a rejtvénymegfejto-
ket, hogy megfejtéseiket majus 12-ig kiildjék
be a szerkesztdének. A legtobb pontot elért
olvas6ink az idén is jutalmat kapnak.

Columba. Nagy érdeklédéssel és szeretet-
tel olvastuk el leveledet. Kérdéseidre lapunk
egyik cikkében prébalunk valaszolni. Ebbél is
lathatod, hogy mennyire komolyan vettiik so-
raidat. A kis rajzok is tetszenek, fel fogom
hasznalni 6ket. Méaskor is szivesen olvasom el
ir4asaidat.

Kesergd. Mi a boldogsag ? Mindkét irasod-
ban sok szép gondolat van és oriilok, hogy igy
gondolkodol. Azonban igen erds kifejezéseid
és néhol meg nem fésiilt stilusod miatt nem
lehet teljes egészében haszndalni 6ket. Val6-
szinli, hogy a P4l paraszt cimiinek egyik ré-
szét jovo szamunkban kozlom. Feltéve, ha nem
jon kozbe valami akadaly, pl. a tizedik szam
zsaufoltsaga.

Mea maxima culpa. Régen volt. Még egyik
vers sem {iti meg az Ifji Evek mértékét. Az
elsének a gondolatdt nem tudjak kiemelni a
docogds sorok. A mésodik el van nyujtva.
Ugyanazt rovidebben, tomoritve jobban meg
lehetett volna irni. Altaldban a versformik
kezelésében még kevés a jartassagod, nem
ligyelsz eléggé sem a ritmusra, sem a rimekre.
Reméljiik, hogy a kovetkez§ verseid méar job-
bak lesznek.

Major Jené rajza soproniev.liceum

Didkanekdoftak

»Dedo6”.
Latin tanulmanyaink kezdetén tobb-

. szor megtortént, hogy nem tudtuk el-

talalni a szdvegben el6fordulé igealakok
4. n. a verbdjat. Valahanyszor forditot-
tunk, mindig szerencsénk volt ezzel a
kérdéssel talalkoznunk: , Melyik sz6b6l
jon ez az igealak? Hogy van az a ver-
b6ja ?”

Egyszer Sz. Béla is belekeriilt a ke-
lepcébe. A szovegben el6forduld igealak
ez volt:

— Dedit.

Miutan az elébb emlitett kérdés el-
hangzott, Béla nem akarta soka vara-
koztatni a tanar urat, azért igy kezdte
boles valaszat:

— Ded6... de.

Tovabb nem folytathatta, mert az
osztaly oOriasi nevetése megallitotta fele-
letét.

Az oazis.

Ne gondoljuk, hogy csak a szegény
fitknak vannak tévedéseik. Torténnek
hasonl6 esetek a leanyok korében is.
Mar régebben hallottam, hogy a szom-
széd leanyiskolaban kis zavar volt egy-
szer a foldrajzi dolgok koriil.

A felel6 ugyanis ezt a kérdést kapta
fol:
— Hogy nevezziik azt a sivatagi
helyet, ahol palmak nének?
A kérdezett a sugasok utan boldo-
gan felelt ezzel a szbval:
— Frazis.
Filippinyi Jdnos
VI. o. t. Békéscsaba
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A MEGMENTETT HAZA

(Kilencedik folytatés.)

El6fordult, hogy itt-ott valami lat-
hatatlan izgatas felbGjtott ellene egy
csoport asszonyt, de bator, okos be-
széde lecsillapitotta a lazongoékat.

Egyszer elébe is hoztak ilyen lazi-
tot. Mar a kotél a nyakan volt, amivel
fel akartak akasztani.

Viator levette a kotelet a reszketd,
rongyos ember nyakabdl és keményen
raszolt:

— Menj el békességgel. Ne habo-
ritsd tovabb az Urnak nyajat, mert
nem mindig akadsz valakire, aki leveszi
nyakadrodl a kotelet.

Ennek is hire ment, bar nem min-
deniitt helyeselték, hogy Viator nem
akasztatta fol az izgatoét.

Igy folytak munka kozben a hoé-
napok, mikor hire szallt, hogy meghalt
Janos kiraly.

Az utolsé évek eseményei nagyon
megviselték. Ferdinand folytonos aska-
l6d4sa, a féurak kapzsi hitetlensége, az
orszag sorsanak bizonytalansdga nagy
banattal toltotték el lelkét. Egyetlen
reménye volt, hogy Frater Gyorgy
nagy esze sok mindent megmenthet.

A visegradi varkertben megeskette
Fratert, hogy Budat, Visegradot és a
koronat megtartja Izabella szaméra és
az o6nall6 magyar Kkiralysagot nem
hagyja elveszni, mert kiilonben idegen
jaromba keriil a magyar.

Ez az eskii megnyugtatta a eralyt
és megindult Erdélybe, hogy a partiité
Majlath Istvant meghddoltassa. De a
gyengeség mindig jobban erét vett

Irta: Hamvas Jézsef.

rajta. Elete utolsé nagy orome volt,
mikor meghoztdk a hirt, hogy Izabella
kirdlynénak Budan fitgyermeke sziile-
tett. Nemsokara az oromhir vétele utan
orokre lehinyta szemét az utolsé nem-
zeti kiraly.

Janos kiraly j6 rendben hagyta
hatra az orszagot. Ferdinand csak a
nyugati széleket, a Szepesség egy
részét és Horvatorszagot birta. A torok
csupan az Alduna és Drava—Szava
vidéke néhany varat tartotta meg-
szallva. Eurépa el6tt Janos volt a
magyar kiraly. Ferdinand nem szami-
tott, mert még arra se volt pénze, hogy
udvara koltségeit fedezni tudja, annal
kevésbé tudott valami rendes hadsere-
get fenntartani. Ami katonat Ossze-
szedett, nem fizette, tehat rablasbol
tartottdk fenn magukat, s ez gyfilole-
tessé tette Ferdinand uralkodasat Ma-
gyarorszagon.

Mig Janos kiraly kormanyzasa min-
dig népszeriibbé lett. Kiilonosen miota
Frater Gyorgy tanacsara eltorolte az
1514-i torvényt, mely a jobbagyokat
rabszolgasorba siillyesztette. Az igaz,
hogy a nagy urak rossz néven vették
a jobbagyok szabad koltozési joganak
biztositasat, de annal nagyobb 6rommel
fogadta a kozéprend és a nép. Frater
Gyorgy nem felejtette el, hogy 6 is a
kozrendbdl emelkedett magas mélto-
sagaba és érezte, hogy a nemzet ereje
a millick szabadsagaban és védelmeé-
ben van.

Janos kiraly halalaval felbomlott
az alkotmanyos rend Magyarorszagon.
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Ha Ferdinand kezdett6l fogva Dbecsii-
letesen megtartotta volna a nagyvaradi
békét és megalakitotta volna a szepesi
hercegséget Janos kiraly kis fia sza-
mara, ki lehetett volna keriilni azt a
szerencsétlenséget, ami e viszalykodas
miatt érte az orszagot.

De Frater Gyorgy mar nem bizott
Ferdinandban és a rakosi orszaggyiilé-
sen Janos Zsigmondot kialtatta ki
Magyarorszag kiralyava.

Erre megérkezett Bécsblol a pa-
rancs, hogy Fels Lénard induljon el és
szallja meg Ferdinand nevében Buda
varat, mert ennek a varnak birtoka
jelentette az wuralmat Magyarorszag
felett.

Viatort hivtak, hogy kisérje el a
hadat, de nem ment. Arra hivatkozott,
hogy sok az elvégezetlen dolga idehaza.
Nem akarta latni, hogyan pusztul a
hadak atvonulasakor a magyar fold.

Fels vissza is jott dolga végezet-
leniil. Aztan Roggendorf Vilmos csa-
szari tdbornok indult el hadaval, de &
is megtorpant Buda falai alatt.

Ezek a tehetetlen kisérletek érlelték
meg Szoliman szultanban az elhatéaro-
zast, hogy Buda varat a maga szamara
héditja meg és a torok uralom nyugati
bastyajava emeli.

Meg is jott a hire, hogy Ferdinand
seregei csufos vereséget szenvedtek
Buda alatt, de aztan beszivargott a
torokség a varba és elfoglalta. Torok
Balint urat, a kiralyné legjobb had-
vezérét foglyul vitte magaval.

— Hat Tinédival mi tortént? —
kérdezgette a visszatéré nemes uraktol
Viator. Végre az egyiktol megkapta a
feleletet:

— Nagy busulasnak adta a fejét,
de aztan megérett benne valamelyes
elhatarozas. Azt mondta, hogyha utunk
Gyor felé visz, keressitk fol Viator
prédikatort.

— En vagyok.

— En meg Losonczy Istvan volnék
Somoskorol.

— Az Isten éltesse, nemzetes ura-
mat, mit iizent nekem Tinodi?

— Hogy igazat mondott, tisztelendd
uram. Ezt az orszagot a megmételye-
zett erkodles Oli meg és a tisztitott
erkoles tudja megmenteni. Azért meg-
indul az orszagba és udvarhazakban,
varosok piacan hirdeti majd kronikai-
ban a magyar erényt és ostorozza a
magyar biint.

— Derék ember!

— Hogy megénekli a hési énfelaldo-
zast és szemébe mondja a partos, rabld
uraknak, ne veszitsilk el egészen a
hazat! A magyar hésoknek pedig meg-
orokiti a nevét, hogy kés6 utédoknak
magyar szentjei legyenek, akikhez
aldasért jarnak majd azigazmagyarok.

— Csak be ne torjék a fejét az igaz-
mondasért.

— Mondtam neki magam is, de
nevetett ra. Az felelte, hogy az énekeit
nem lehet Osszetorni. Azok akkor is
prédikalnak majd, ha 6 mér régen
nem lesz.

Viator meghivta magéahoz Loson-
czyt, aki a hadjarat alatt ismerkedett
meg a reformaciéval és nagy érdekls-
déssel hallgatta a fiatal prédikator
tanitasat.

A rabaparti fiizesekben alkonyodott
egyszer rajuk. A munkas nép most osz-
lott a sancmunkabdl.
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— Tudja-e, prédikator uram, hogy
a torok mar Székesfehérvart is, meg
Gyért is a maga nyelvén nevezi. Gyort
Jénik kalanak, égett varnak nevezi,
mert amikor ‘huszonkilencben elGszor
jartak erre, a német kapitany felégette
a varat menekiilés kozben. Székesfehér-
vart pedig Usztiilni-belgradnak hivjak.

— A torok maga el6tt latja az utat.
Mi nem latjuk.

— Azért mégis azt mondom, —
vagta ki keményen Losonczy, — hogy
mi, magyarok, allitjuk meg utjan a
torokot! Senki mas, csak mi, magyarok.

— En meg azt hiszem, hogy Buda-
var elfoglalasa csak felébreszti majd a
keresztyén vilagot és meglatjak, hogy
mekkora veszedelem jon feléjiik.

— Azt hiszi, prédikator uram, hogy
mert 6k tobben vannak, erésebbek, mint
mi vagyunk? ElGszor is 6k még nem
érzik a sajat testiikén a torok veszedel-
met, mi meg mar érezziik. Aztan Német-
orszag annyiféle van, ahany fejedelem,
meg ahany varos. Felettilk a csaszar,
aki utalja a németeket, mert holmi egy-
hazi iigyekkel okvetetlenkednek. Még
a nyelviiket se tudja.

— Igaz, — felelte ra Viator, — a
német lélek mostani nagy ujjasziiletése
irant semmi szive sincs.

— Hat ez a sok-daraborszag nem
tud egy er0s hadsereget Osszekova-
csolni. Mar pedig a torok lelkesedéssel
indul a vilagot meghdditani és lelke-
sedés sehol se allja az utjat, csak itt,
Magyarorszagon. Zrinyi Miklds ott volt
Bécsnél, mikor a térok huszonkilencben
ostromolta a varost, latta, hogy mi-
csoda erdk iitkoznek oOssze itt. O
mondta nekem azt, amit tudok.

— Hallottam réla, hogy Zrinyi
hogyan latja a vilag dolgat. Szeretnék
egyszer elmenni hozza.

— Meg akarna nyerni a reforma-
cidnak ?

— En nem téritek, vitéz Losonczy
uram, nem is hurcolom el6 az egyhaz
dolgat deriire, bortira. De arra vigya-
zok, hogy beszédemben Isten kijelentett
torvényét kovessem és emberi eltéve-
lyedés félre ne vezessen. Ha valaki, az
én beszédemtdl elinditva, keresni kezdi
az igazsagot, megmondom neki, hol
keresse.

Losonczy gyonyorkodott a fiatal
pap lelkesedésében. Aztan nagy nyuga-
lommal mondta:

— Jol esik hallgatni, mikor igy
szivb0l beszél, prédikator uram, de hat
benne van az emberben a régi meg-
szokott vallas. Nehéz azt kitépni gyo-
kerest6l, hogy 1j palanta keriilhessen
a helyére.

— Nem is kell kitépni. Ha az evan-
géliom olvasasa kozben Jézus szava
ramutat az egyhaz valamely tévedésére,
csak fel kell vetni a kérdést: Kinek
higyjek inkabb? Jézusnak, vagy az
embereknek ?

— Hat persze, hogy Jézusnak.

— Ugy van. Jézus tanitasabél kell
felépiteni mindenkinek a maga lelki
templomat, kérél-kére, nem hamarosan,
de annal szilardabban. En nem téritek,
kedves atyamfia, elvégzi azt helyettem
az evangéliom.

Beesteledett, a hold vilagitotta meg
utjukat hazafelé. Aznap sokaig nem
tudott elaludni Losonczy Istvan. Vias-
kodott a lelke azzal, amit Viatortél hal-
lott.

Folyt. kov.
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